REGLEMENT

dur les canalisations égouts
de la commune de
BURE

La commune mixte de B URE

en application de la loi du 3 décembre 1950 sur 1'utilisation
des egux, '

de la loi du 14 octobre 1934 sur la conatruction et l'entretien
des routes

de l'art. 77 de l'ordonnance du 4 Janvier 1952 concernant les ins-
tallations d'alimentation en eau potable et des eaux usdes,

édicte, sous réserve de la sanction du Conseil-exécutif, les disposi-
tions qui suivent :

’

I.Généralités

1, La commune €tablit et entretient, en vue de 1'enlivement des

eaux usées des immeubles publics et privés, un réseau public de
canalisation., Elle élabore 4 cet effet, en se basant sur un plan

de construction, un projet général de canallsation avec les installa=
tions d'épuration correspondantes, -

2, Les installations d'eaux usées sont placées sous la surveillan-
¢e du conseil communal, gul peut faire traiter ou préaviser par
une eonmission,au be801n par des expert spéciaux,les questlons
qui s'y rapportent,
et

3¢ La canalisation a pour but de recueillir de faire dériver sans
dommage les ezgux usées et les matidres fécales provenant des mai-
sons et des immeubles et de les épurer avant leur écoulement dans
une eau (exutoilre)., Cette canalisation comprend ¢
a) le réseau public de canalisation, établit ou acquis par la
i conmmune ;
b) les conduites privées, établies én commun par plusieurs pro-

priétaires fonciers ;
e¢) les conduites de reccordement des divers bAtiments ;
d) les installations établies en vue de 1l'épuration des eaux usées,

4, L'établissement de canalisations par des particuliers est su_
bordonné & une autorisation peclale du conseil communal, Cette au-
torisation doit &tre demandée aprés coup pour les installations
déja établies

81 cette mebure est dans 1'intdrét du public, la- commune éest en
droit d'exiger la cession de canalisations privies. Les disposi-
tions de la loi sur l'eypropriatlon sont aprplicucles en cas de
litiges.

La comnmune ne reprend en régle générale que des conduites répon-
dant aux exigences techniques,
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II. Prescriptions d'ordre technigue

5, Les installations d'eaux usées seront aménagées sur la base
dtun projet dtabli selon les régles de l'art,

Le projet de réseau des conduites sera établi de telle manigre
que les cwux usdées parviennent & 1l'installation d'épuration par le
chemin le plus court, dans le temps le plus bref et encore en état
de frafcheur. Cn évitera les arréts intermédiaires et les anmas de
dépﬁt °

6. Les différents conaux seront établis auvu fur et & mesure des be-
80ine,

Lors de la construction de nouvelles routes, on pldacera en ré.
ole générale en méme temps les conduites prévues dens le projet de
canalisation.

La cormune est en droit, avant 1'aménagement d'une route, de
placer des canaux de dérivation dans le terrain prévu 1 cet effet,

7. Les conduites seroht placées autant gue possivle dans le terrain
méme de la route. On tiendra coupte deg conduites existantes et de
celles qui devront &tre <tablies par la suite, L'utilisction des
routes de L'Ltat est subordonnée & une autorisution de la Direction
cantonale des travaux publics, ,

Lorsgu'il n'est pas possible d'établir des conduites sans utili-
ser les terrsins privés ou cu'il est impossible de l¢ laire autre-
ment sans frais excessifs, le propridtaire eit tenu de permetire
cet dtablissement conformément 3 1l'srt. €91 du Ces, '

&, Le propriétaire foncier dont le terrain ect mis 4 contribution
par des conduites établies dens 1'intérét public a droit & une in-
demnité pour le dommage subi. Les dispositions de la loi sur 1l'ex-
propriation sont applicables en cas de litiges.

9, L'établissement de conduites communes de taccordement est- ahtori-

séiet peut, si les circonstances le Jjustifie gtre prescrit par la
commune. Si les intéressés ne peuvent s'entendre sur l'exécution des
traver X et sur la répartition des frais, le conseil cormunal statue.

10, Les conduites de raccordement seront établies de telle sorte
qu'elles soient aussi courtes que possible, en ligne droite et 2
1'sbhri du gel. ' :

fn cas de changement de direction de peu d'importance, on ubti-
lisera des raccords coudds. i 1l'écart est de plus de 30 degrés, on
aménagera des regards, '

Les cunaux sccessoires et les raccordenents des habitations a-
boutiront & 1la conduite principsle & un angle aigu de 60~ au plus

par rapport a la direction d4'écoulement de l'esu. Les raccords de-
vront &tre préservés autant gue possible contre le refoulement et
seront éteblis au moyen de pidees Ge raccordement spéciales,

En vue d'éeiter la pénétration de gaz de canaux dans les bAti-
ments, on établira des fermetures ainsi que des inestellations d'a-
ération,

11. L'écoulement des esux des bAtiments sera congue de telle sorte
gue les egux des lieux d'aisance et autres eaux sovillées soient re-
cueillies et emmendes directement duns la canalisation.




L e consethl communal édictera les prescriptions techniques né-
cessaires en vue de la vidange des eaux des b&timents,

12,~ L'écoulement des eaux de caves et le raccordement de locaux
dont la base se trouve au-dessous du niveau de refoulement du résegu
de cahalisation ne sont admissibles que si la conduite de racfor-
dement eat munie d'un dispositif d'arrdt efficace contre le refoule-
ment,

En ces d'élévation artificielle des eaux usées, le lieuxd'écou-
lement dans la canalisation doit se trouver au-dessus du niveau de
refoulement, : 8

13,- Le diamdtre intérieur des conduites de raccordement ne sera
pas inférieur & 20 cm.

Lo dénivellation sera congue de telle sorte que toutes les ma-
tidtes usées soient emmendes. Elle doit &tre répartie d'une maniére

gussi égale que posseible,

Les dénivellations minimum suivantes seront mmiwims appliquées
en régle géndrale 3 '

pour tuyaux de 20 cm., de diamdtre, 2 %
2 2 30 cm. " 1%

14.- Les conduites seront établies au moyen de tuyaux de bonne
qualité., On utilisera des tuyaux en grds s'il s'agit d'eaux usées
attaquant le ciment (acides). On peut éventuellement se contenter
d'une seule dalle en grés pour les tuyaux de grand calibre. De
telles dalles entrent ézalement en considération lorsque la pente
est forte.

Les conduites trempant dans des eaux de fond nocives seront é-
tablies au moyen de ftuyaux imprégnés ou munis d'un enduit de pro-
tection, ‘ e

Pour les conduites sous pression, on n'utilisera en général
que des tuyaux de fonkte ou de béton centrifugés,

15.~ Les conduites reposeront sur des tabliers solides, et les
tuyaux seront toujours plac@s de haut en bas. Les Joints des tuyaux
et les regards seront fermés soigneusement, de fagon & &tre imper-
méables & 1fair et & 1l'eaun, -

Le matériel se trouvant autour des tuyaux sera fortement piionné

ou inondé., 8i les tuyaux sont soumis & une forte épreuve {super-

structure faible, grande profondeur de construction, sous-mol dé-
favorable), on fixera les tuyaux en bétomnant par le ¢8té & la pa-
roi méme de la fosse et on les renforcera éventuellement & leur
partie supérieure, ou bien on utilisera des tuyaux spéciaux,

- 16.~ Les dispositions de l'ordonnance du 4 Janvier 1952 concernant

les installations d'alimentation en eau potable et des eaux usées
font régle pour l'établissement des installations d4'épuration. Ces
derniéres doivent dans tous les cas &tre approuvées par la Direc=-
tion wantonale des travaux publics. '



17.~ Les installations particulidres d'épuration et les fosses &
purin doivent &tre aménagées en dehors des batiments et &tre mu~-
nies de murs entidrement indépendante des fondgtions du bétiment.
Si ces installations et fosses se trouvent & proximité des fonda-
tions du bAtiment, on les isolera au moyen d'un matériel approprié.
Elles doivent en tout temps soigneusement recouvertes,

Les fosse & purin ne doivent pas avoir de trop plein s'écoulant .

dame la canalisation.

III, Exploitation et entretien

18,~ Dane le rayon de la canalisation générale, tous les produc-
teurs d'eaux usdes (propriétaires de bAtiments et titulaires d'un
droit de superficie) sont tenus de raccorder leurs conduites d'eaux
usdes & la canalisation publique si la conduite la plus proche n'est
pas & une distance de plus de 150 métres et si le raccordement est .
posseivle au point de vue technique.

Pournles bAtiments existants, on établira le raccordement aux
conduites d'une canalisation nouvelle en méme temps qu'on établira
cette derniere,

Pour les bitiments nouveaux, le raccordement sera établi avant

leur achévement,

19,- I1 n'y a pas d'obligation de raccoedement :
a) lorsque les eaux usées sont utilisdes exclusivement & des fins
agricoles ;

b) lorsque les b&timents entrant en considération n'ont fait 1'0b=-
jet que de permis de batir provisoires et aussi longtemps que
1'écoulement des eaux qui en proviennent ne constitue pas un
danger de souillure de l'eau.

Des exceptions & la rdgle de l'art. 18 nécessitent une autorisa=-
tion du consell communal, gui ne peut la donner que pour un temps
limité.

20.~ I1 est interdit d'introduire dans la canalisation des matidres
pouvant endommager les installations,

I1 est en particulier interdit d'y faire pénétrer des matidres
toxigues, infectieuses, inflammables ou présentant un danger dlex-
plosion, des corps & fortesprovenance d'acides, de potasse ou de
gel (plus de 0,5 #°), de 1'eau dont la température est supérieure
3 40", des gam et vapeurs de toutes sortes, des eaux usées conte-
nant de 1l'Juile ou des matieres grasses, des matidtres peu fluides
et des objets solides pouvant obstruer les conduites, telles que
du sable, des déblais, des ordures, des scéries, des cendres, des
déchets de cuisine et de boucherie, de la bous de carbure, des ma=-
tidres provenant de collecteurs de limon, de fosses d*épuration,de
séparateurs, etc.

Les écoulements des écuries doivent &tre dirigés dans des fos-
ses & purin sans trop plein raccordés aux égout communauxe

Les eauxﬁfblluées (toits, fontaine, eaux de refroidissemty ete)
doivent si possible 8tre déversées ailleurs que dans,les égoux
communaux (par exemple trou perdu)



21.- Les déchets ne se prétant pas & &tre emmends dans la canalisa-

~tion ou influengant défavorablement le processus d'éputation dans

1ltinstallation centrale doivent &tre rendus inoffensifs avant leur
introduction dans la canalisation, 1li ol ils ont été produits(par

un séparateur d'huile et de graisse, par neutralisatioh, désinto-

xication),

Ce traitement préalable incombe aux producteurs des esux usdes,

22, 8i le raccordement su réseau public n'est pas possible ou si
les eaux usées servent exclusivement & des fins agricoles, le con=-
seil communal peut auntoriser ou prescrire des fosses d'eaux usdes
spéciales pour les bAtimente que cela concerne,

Les b&timents eux-mémes doivent &tre pourvus d'installations
permettant un racfordement ultérieur au réseau public de canalisa-
tion, :

Des puits-perdus pour les eaux souillées ne peuvent &tre amé-
nagés qu'a titre exceptionnel. On ne peut en tout cas y amener que
des eaux usées épurées au préalsble dans des digesteurs ou dans
d'autres installations d'épuration bioligique.

I1 est interdit de laisser s'écouler des eaux usées dans des ter-
rains contenant de 1l'eau de fond ou des Sources. '

L'aménagement de puits-perdus pour les eaux usées exige tne au.
torisation de la Direction cantonale des travaux publics,

- 23.= L'intrdduction d'eaux usées dans une eau, de méme gque le raccor-

dement & des conduites destinées au trop-plein des eaux de pluie,
exige une autorisation de la Direction cantonale des travaux publics.

24.~ Les eaux usées seront épurdes avant leur sntroduction directe

- ou indirecte dand une eau. Les installations d'épuration des eaux

usées exigent une sutorisation de la Direction cantonale des tra-
vaux publics,

25.~ Les propriétaires de conduites’ de raccordement répondent de
tous dommages provenant d'un vice dans la disposition ou dans la
construction de ces conduites ou d'un défaut d'entretien. Ils ré-
pondent en particulier du dommage causé par l'inobservation des
dispositions du présent réglement (art. 20). Le Tribunal afminis-
tratif est compétent en cas de litige.

La commune ne répond pas du dommage causé aux personnes raccor-
dées ou & des tiers du fait du refoulement provenant du réseau de
canalisation publique ou dft & la force majeure,

26, Les installations d'écoulement et d'épuration des eaux usées
doivent &itre maintenues en bon état, tant au point de vue de la
construction gue de leur explamtation.

Llentretien et le nettoyage du réseaun de canalisation publique,
de méme que lp vidange des séparateurs de benzine et de graisse,
inceombent & la commune,

Les conduites de raccordement privées établies en vertu des
arte 3 et 4, de méme que les tmnstallations établies par les parti-
culiers pour épurer et rendre non nocives les eaux usées, doivent
&tre entretenues et nettoydées périodiguement par leurs propmidtaires
ou les usagers. La commune se réserve toutefois de procéder & ces
nettoyages contre indemnité,



27.- Le contr8le des installations d'épuration est effectué régu-
lidrement par la commune § il en est de méme lorsque les instal-
lations appartiennent & des particuliers.

Le conseil communal et les organes chargés par lui du contrOae
des installations d'épuration ont en tout temps le droit d'accés
4 ces dernidres,

IV. Procédure, plans

. 28,~ L'autorisation du conseil communal est exigée pour tout rad-
cordement & la canalisation, que ce raccordement s'opére dirscte-
ment ou par 1l'utilisatiok d'une conduite privée déja existante.

La requete écrite présentée a cet effet (éventuellement au
moyen d'une formmle officielle), contiendra toutes les indicgtions
permettant au conseil communal de se faire une opinion en toube
connaissance de cause,

Les requérants et auteurs du proget Joindront & la requéte les
plans suivants, présentés en deux exemplaires et signés par eux 7

a) plan de situation & 1'échelle du plan cadastral, comportant le_
dessin du projet et indiqusnt les condultes d'usines et de cana~-
lisation existantes;

b) le profil en long de la conduite de radcordement, les longueurs
& 1'échelle du plan cadastral, les hauteurs au 1 : 100, éven-
tuellement 1 : 50 ; _

c) éventuellement des détails concernant les regards et les ins-—
tallations spéciales (séparateurs d'huile, de graisse et de
benzine), ou d'autres installations d'épuration,

29,~ L'autorisation est communiquée au requérant par écrit par le
conseil communal, qul lui restitue un ezemplaire du plan approuvé,
Aucun travail d'exécution ne peut &tre accampli avant cette noti-
fication.

30.~ I1 n'est possible de déroger, pendant 1l'exécution des travaux,
aux plahs approuvés que d'entente avec 1'autorité communale., Aprés
ltachévement des travaux, un plan d'exécution correspondant exace
tement aux travaux exécutés doit &tre remis 3 la commune,

%l.- Tous les travaux de canalisation, y compris ceux gui sont ac-
complis dans les immeubles privés, sont placés sous la surveillgnce
du conseil communal. Les condultes ne peuvent &tre recouvertes
qu'apres réception de l'ouvrage et constatation de leur emplace-
ment et de leur niveau. '

Le contr8le de l'autorité communale ne libére ni le malftre de
1l'ouvrage, ni le chef des travaux ou l'entrepreneur de leur obli-
gation de surveillance ou de leur responsabilité concernant une
exécution des travaux selén les régles de l'art,



32,~ On remédiera sur injonction de la commune aux défectuosités
conatatées dans les travaux et installations lors de la réception,
de nméme qu'i celles qui apparaissent lors du contr8le de 1l'exploi-
tetion. Les injonctions de ce genre seront notifides & 1'intéressé
par lettre recommanfiée, et elle mentionneront les défauts consta-
tés. L'autorité communale lui fixe en méme temps in délai conve-
nable pour procéder aux modifications nécessaires, sous commina-
tion de l'exécution & ses frais des travaux nécessaires au cas ol
il ne procéderait pas & ces derniers en temps utole ou conformé-
ment aux prescriptions. Un recours peut &tre formé auprés du Tri-
bunal administratif dans le délai de 14 jours dés notification
de 1l'injonction.

8i les travaux ordonnés ne sont pas exéecutés dans le délai
fixé ou &'ils ne sont pas exéculés conforménent aux prescriptions
le conseil communal charge un tiers de les exécuter ou d'apporter
les modifications nécessaires aux frais de 1'intéressé&, si celui-
ei n'a pas recouru en temps utile contre l'injonction,

Sont applicables pour le surplus les dispositions de l'art.66
de la loi du 14 octobre 1934 sur la construction et l'entretien
des routes,

33.= La commune établit et tient constemment & jour un plan d'en-
semble des installations d'eaux usées. Elle conserve en outre les
plans d'exécution avec les indications de détail(cadastre des
condvites),

V. Dispositions d'ordre financier

34,- Le financement des installations publiques d'eaux usées in-
combe & la commune, qui dispose & cet effet des reddources suie
vantes :

Lespropres prestations de la cormune 3

Les émoluments et cotisations d'utilisation prélevés auprds
des usagers de l'installation ;

les prestations de 1'Etat en faveur des installations 4'é-
puration des eaux usées ;

dtautres prestations éventuelles de personnes tierces.

Les frais d'établissement des conduites de raccordement aux héti-
ment et immeubles sont & la charge des propriétaires de ces der-
niers.

35.= Les usagers de l'installation publique d'eaux usées verse-
ront les émoluments sulvants :

A, Emolument de rachat de lka canalisation.
Cet émolument comporte 3

a) pour les parcelles dans le périmdtre de canalisation mais non
bities, se montent & :
5 ct./m2 de terrain situé de O & 20 m. de la conduite
4 ct./m2 21 & 50 nm.
3 ct./m2 " 3 plus de 50 me ™
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b) pour les bAtimente existants dans le périmetre dé4 cenalisation i

8 % de la valeur d'estimation stabilisée de 1'Ftablissement d'ase
sutance immovilidre pour les bAtiments situés de 0O & 20 m. '

6 % de la valeur d'estimation stabilisde de 1'Etabliscement d'as-
purance immobiliére pour les bBtiments situds de 21 & 50 m,

4 % de la valeur d'estimation stabilisée de 1'Etabliscement d'as-
surance immobilidre pour les bitiments situés plus loin que 50 m.
de l'égout communal,.

Tes distancess se caleculent comme suit pour cc qui précede

a) pour les parcelles : du point de raccordement & 1'égout & la 1i-
mite de la parcelle

b) pour les bAtiments : du point de raccordement a l'égout au centre
= du bAtiment.

B) Emolument de raccordement & la canalisationpublique.

‘Cette émolument est de ., 100.- pour chague raccordement & la cana-

lisation publique.Lorsque plusieurs bétiments sont reliés a4 la con-
duite publique par un seul raccordement, 1'émolument n'est dl qu'une
seule fois et il est mis & parts égales A la charge de tous les inté-
ressés. :

ILes émoluments de rachat et de raccordement sont exigible dés 1'ache-
vement des conduites ou des raccordements., Un intér&t moratoire de

5 % est porté en compte par la commune & 1l'expiration d'un délai de 60
XX jours dés la présentation de la facture.

Art. 36 .~ Le Conseil communal a la faculté d'élever la cotisation
en conséquence dans les cas deforte production d'eaux isées par cer-
taines entreprises ou, il s'agit d'eaux usées d'un genre particulier.
Cette cotisation se monte & 40 % de la facture communale pour la
livraison d'eau agec un supplément ferfaitaire de . 5.- par WC et
fre 2.,- par salle de bain.

37.- Les émoluments et les cotisations d'utilisation prévus aux art. 3°
et 36 seront calculés de telle sorte gque, cokpte tenu de prestations
particulidres provenant de la commune ou d‘ailleurs, ils assurent

la couverture des dépenses nécessitées par le service des intéréts

et 1'amortissement du capital investi, par 1l'exploitation et l'en-
tretien, de m&me que par la création d'un fonds de renouvellement

(art. 86 de l'ordonnance du 4 janvier 1952)

Le délai d'amortissement du capital inwesti est de 40 ans au plus.

38,- Le fonds de renouvellement petir les installations d'eaux usées

sera alimenté par le versement annuel de F. 1'000.- au minimum Lpar
la caisse communale. : '

Les nouvelles constructions qui sont dispensdes d'établir & leur
frais des installations particulidres d'épuration verseront & la
commune en compensation F. 120.- par habitant. Ce nombre d'habitant
est obtenu en additionnant le nombre de chambres & celul des apparte-
ments.



Le Conseil détermine de cas en cas le nombre d'habitshts lors de
transformation ou d'agrandissement, et lors de constructions in-
dastrieiles ou artisanales,

Apres le raccordement des égouts communaux & la station d'épuration
de la place d'Armes, le 10 % des fonds recueillis sera versé 3 un
fonds de renouvellement et le 90 % servira & amortir la dette dae

la commune a contpacté pour ses dgouts.

39.- Les émolumente de raccordements et d'utilisation sont dfi par la -
personne qui était propiétaire de 1'immeuble ou du bAtiment & 1'é-
poque du raccordement. Ceux qui en deviennent propridtaires par

la suite sont tenus au paiement des émoluments de rachat encore dus a
au moment de leur acquisition, leur action récursoire étant cepen-
dant réservée contre le propriétaire précédent.

Les cotisations d'utilisation somt dues par leg propriétaire ac-

tuel de 1'immeublew :

40,~ La commune est au béndfice d'une hypothéque légale grevant
1'immeuble raccordé (art.109 ch. 6 Li Ces)

VI. Dispositions pénales

41.~ Les inframtions au présent réglement,de méme gu'aux ordornan-
ces édictées en vertu de ce géglement, sont frappées d'une amen-—

de pouvant aller jusqu'a 200,- B, Sont appliquables en cette matidre
les dispositions du céeret du 9 janvier 1919 concernant le pouvoir
répressif des communes,

42.,~ 51 un acte ou une omission comporte d'autres faits punissa~
bles, notamment la mise en danger de la vie ou de l'intégrité
corporelle ou encore une infraction aux prescriptions de la loi
sur l'utilisation des eaux, les dispositions pénales se rappor-
tant & ces infractions demeurent réservées.

ViI. Dispositions finales et transitoires

43.~ Le préfet est compétent pour connaltre des contestations
d'une valeur litigieuse de moins de F. 800.- relatives aux vres-
tations publiques dues & la commune en vertu du présent régle-
ment ; le Tribunal administratif est compétent lorsaue la valeur
litigieuse est de ®. 800.- ou plus.

Le décret du 11 novempre 1935 portant extension de la compéience
des préfets est applicable X la procédure devant le préfet. La
valeur litigieuse se détermine conformément sux art. 137 et sui-
vants du Code de procédure civile,
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44.- Le présent réglement entrera en vigueur & la dite fixde

B par le conseil communal, aprds qu'il sura &té sanxtionné par le
e . Oonseil-éxécutif.

45.~ Dé8 son entrée en vigueur, le présent r¥glement abrogera
toutes les prescriptions antérieures qui lui sont contraires.

46.~ Le Conseil communal fixera le délai dans leguel les instale-

lations existante doivent &tre adaptées aux dispositions du pré-
sent réglement,

Ainsl délibére et acceptd par 1'Assemblée Communale du 30

mars 1963,
Au nom de l'Assemblée Communale :
Le Secrétyire : Le Président :

Bl T

§ Le Secrétaire communsl soussigné certifie, que le présent régle-
Bis o ment a été déposé conformément & 1a icl, au secrétariat communal
:

5

B 14 joure avant et 14 jours aprés l'assemblée communale oh il 4
} # ; été adopté et que pendant le ddlat légal 1l n'a été fuit sucune
ki _% opposition & son encontre.

.~ Bure, le 1 mai 1963 _
ey Le secrétaire communal ;
?»' ‘l,‘»'- :

[ ¥ ;

e

f ‘

&3;‘ Approuvé

F - sous réserve de I'arrété No‘(jj‘z

5 BERNE, 1~ 1. Juli 1967

B I DN BERNEe. DS JUlLM90F

:’“ Au nom du Conseil-exécutif:

E} Le président: Le pha /z/,
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